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Attention: Risk of injury! When repairing, altering, disassembling and disposing of the shading system,
the parts under tension (e.g. folding-arms, counter tension systems) have to be relaxed completely or
secured beforehand. A specialist should be commissioned for this! Do not use the awning if it is dam-
aged and needs repair or adjustment. The side awning must be retracted if the wind speed reaches
higher than 28km/h. The side awning must be retracted in the case of adverse weather conditions such
as heavy rain and snow. The operation in frosty conditions may damage the product. Attention: Risk of
fire! Do not use any barbecues, heaters, cooking equipment or candles near the awning. Be careful
during installation, crushing and shearing risks may exist. Be careful with your fingers during installa-
tion. To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children. Do not use
this bag in cribs, beds, carriage, or playpens. This bag is not a toy. Danger! Chocking hazard keep small
parts away from children! Warning: The operation in frosty conditions may damage the product.
External use in buildings and other construction works.

DE

Achtung: Verletzungsgefahr! Bei Reparatur, Umbau, Demontage und Entsorgung der Beschattungsan-
lage missen die unter Spannung stehenden Teile (z. B. Gelenkarme, Gegenzugsysteme) vollstandig
entspannt oder gesichert werden. Hierzu sollte ein Fachmann beauftragt werden! Die Markise darf
nicht benutzt werden, wenn sie beschadigt ist und repariert oder eingestellt werden muss. Bei Windg-
eschwindigkeiten tGber 28 km/h muss die Seitenmarkise eingefahren werden. Bei widrigen Wetterbedi-
ngungen wie starkem Regen und Schnee muss die Seitenmarkise eingefahren werden. Der Betrieb bei
Frost kann das Produkt beschadigen. Achtung: Brandgefahr! Keine Grills, Heizgerate, Kochgerate oder
Kerzen in der Nahe der Markise verwenden. Bei der Montage vorsichtig sein, es besteht Quetsch- und
Schergefahr. Bei der Montage vorsichtig mit den Fingern sein. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
diese Plastiktite von Babys und Kindern fernhalten. Diese Tiite nicht in Kinderbetten, Betten, Kinder-
wagen oder Laufstdllen verwenden. Diese Tite ist kein Spielzeug. Gefahr! Erstickungsgefahr! Kleine
Teile von Kindern fernhalten!Warnung: Der Betrieb unter frostigen Bedingungen kann das Produkt
beschadigen. Externe Verwendung in Gebduden und anderen Bauwerken.

FR

Attention : Risque de blessure ! Lors de la réparation, de la modification, du démontage et de I'élimina-
tion du systéme d’ombrage, les piéces sous tension (p. ex. les bras articulés, les systémes de con-
tre-tension) doivent étre complétement détendues ou sécurisées au préalable. Pour ce faire, il convi-
ent de faire appel a un spécialiste ! N'utilisez pas le store s’il est endommagé et doit étre réparé ou
ajusté. L'auvent latéral doit étre rentré si la vitesse du vent est supérieure a 28 km/h. Lauvent latéral
doit étre rentré en cas de conditions météorologiques défavorables, telles que de fortes pluies ou de la
neige. L'utilisation dans des conditions de gel peut endommager le produit. Attention : Risque d’in-
cendie ! N'utilisez pas de barbecues, de chauffages, d’appareils de cuisson ou de bougies a proximité
de l'auvent. Attention lors de I'installation, des risques d’écrasement et de cisaillement peuvent exister.
Attention aux doigts lors de l'installation. Pour éviter tout risque d’étouffement, gardez ce sac en
plastique hors de portée des bébés et des enfants. N’utilisez pas ce sac dans les berceaux, les lits, les
carrosses ou les parcs. Ce sac n’est pas un jouet. Danger! Risque de chocs. Tenir les petites piéces hors
de portée des enfants.Avertissement: Le fonctionnement dans des conditions de gel peut endommag-
er le produit. Utilisation externe dans les batiments et autres travaux de construction.

NL

Let op: verwondingsgevaar! Tijdens reparatie, aanpassing, demontage en afvoer van het schaduwsys-
teem, moeten de onderdelen die onder spanning staan (vouwarmen, tegenspanningssystemen) volle-
dig ontspannen zijn of van te voren beveiligd zijn. Hiervoor moet een specialist worden ingehuurd!
Gebruik de luifel niet als hij is beschadigd en gerepareerd of versteld moet worden. De zijluifel moet
worden ingetrokken als de windsnelheid hoger is dan 28 km/u. De zijluifel moet worden ingetrokken
bij nadelige weersomstandigheden, zoals zware regen en sneeuw. Gebruik tijdens vorst kan het prod-
uct beschadigen. Let op: brandgevaar! Gebruik geen barbecues, verwarmers, kookapparatuur of
kaarsen in de buurt van de luifel. Wees voorzichtig tijdens de installatie, er is mogelijk gevaar op ver-
pletting en schaafwonden. Pas op je vingers tijdens de installatie. Om verstikkingsgevaar te voorkomen,
moet deze plastic zak uit de buurt worden gehouden van baby’s en jonge kinderen. Gebruik deze zak
niet in wiegen, bedden, wandelwagens of speelboxen. Deze zak is geen speelgoed! Stikgevaar! Houd
kleine onderdelen uit de buurt van kinderen! Waarschuwing: het gebruik bij vorst kan het product
beschadigen. Extern gebruik in gebouwen en andere bouwwerkzaamheden.

ES

Atencion: jRiesgo de lesiones! Al reparar, modificar, desmontar y desechar el sistema de proteccién
solar, las piezas bajo tension (p. ej. brazos plegables, sistemas de contratension) deben relajarse por
completo o asegurarse previamente. jPara ello, debe contratarse a un especialista! No utilice el toldo si
estd dafiado y necesita reparacién o ajuste. El toldo lateral debe retraerse si la velocidad del viento
supera los 28 km/h. El toldo lateral debe retraerse en caso de condiciones meteoroldgicas adversas,
como lluvia intensa o nieve. El funcionamiento en condiciones de heladas puede dafiar el producto.
Atencion: jRiesgo de incendio! No utilice barbacoas, calentadores, utensilios de cocina ni velas cerca
del toldo. Tenga cuidado durante la instalacidn, puede existir riesgo de aplastamiento y corte. Tenga
cuidado con los dedos durante la instalacion. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de
plastico fuera del alcance de bebés y nifios. No utilice esta bolsa en cunas, camas, cochecitos o parques
infantiles. Esta bolsa no es un juguete. jPeligro! jPeligro de asfixia! Mantenga las piezas pequenas fuera
del alcance de los ninos.Advertencia: el uso en condiciones de heladas puede dafar el producto. Uso
externo en edificios y otros trabajos de construccién.

IT

Attenzione: Rischio di lesioni! Durante la riparazione, la modifica, lo smontaggio e lo smaltimento del
sistema di ombreggiatura, le parti sotto tensione (ad esempio bracci pieghevoli, sistemi di contro-tensi-
one) devono essere completamente rilassate o bloccate in anticipo. Un esperto dovrebbe essere
incaricato di questo! Non utilizzare la tenda da sole se & danneggiata e necessita di riparazione o
regolazione. La tenda laterale deve essere ritratta se la velocita del vento supera i 28 km/h. La tenda
laterale deve essere ritratta in caso di condizioni meteorologiche avverse, come pioggia e neve abbon-
dante. Il funzionamento in condizioni di gelo puo danneggiare il prodotto. Attenzione: Rischio di incen-
dio! Non utilizzare barbecue, riscaldatori, attrezzature da cucina o candele vicino alla tenda da sole. Fai
attenzione durante l'installazione, potrebbero esserci rischi di schiacciamento e taglio. Fai attenzione
alle tue dita durante l'installazione. Per evitare il rischio di soffocamento, tieni questa busta di plastica
lontana da neonati e bambini. Non utilizzare questa busta in culle, letti, carrozzine o recinti per bambi-
ni. Questa busta non & un giocattolo. Pericolo! Rischio di soffocamento, tieni lontani i piccoli oggetti dai
bambini!Avviso: L'utilizzo del prodotto in presenza di ghiaccio pud danneggiare. Indicato per un utilizzo
esterno in edifici e altri cantieri di lavoro.

PL

Uwaga: Ryzyko obrazen! Podczas naprawy, modyfikacji, demontazu i utylizacji systemu zaciemniajgce-
go, czesci pod napieciem (np. ramiona sktadane, systemy przeciwwagi) muszg zostac catkowicie ro-
zluznione lub zabezpieczone wczesniej. Do tego zadania nalezy zatrudnié specjaliste! Nie uzywaj marki-
zy, jesli jest uszkodzona i wymaga naprawy lub regulacji. Markiza boczna musi by¢ zwinieta, jesli
predkos¢ wiatru przekroczy 28 km/h. Markiza boczna musi by¢ zwinieta w przypadku niekorzystnych
warunkow pogodowych, takich jak ulewny deszcz i $nieg. Uzywanie w warunkach mrozu moze uszko-
dzi¢ produkt. Uwaga: Ryzyko pozaru! Nie uzywaj grilli, podgrzewaczy, urzadzen kuchennych ani swiec w
poblizu markizy. Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu, moga wystepowac ryzyko przyciecia i
zmiazdzenia. Zachowaj ostrozno$¢ z palcami podczas montazu. Aby unikngé ryzyka uduszenia, trzymaj
te plastikowg torbe z dala od niemowlat i dzieci. Nie uzywaj tej torby w tézeczkach, tézkach, wézkach
lub kojcach. Ta torba nie jest zabawka. Niebezpieczenstwo! Ryzyko uduszenia, trzymaj mate czesci z
dala od dzieci!Ostrzezenie: uzytkowanie w czasie mrozu moze uszkodzi¢ produkt. Do uzytku na ze-
wnatrz budynkow i na placach budowy.

Ccz

Pozor: Nebezpeci poranéni! Pfi opravach, Upravach, demontazi a likvidaci stiniciho systému musi byt
napjaté ¢asti (napf, sklopnd ramena, systémy proti napnuti) predem zcela uvolnény nebo zajistény.
Timto Ukonem by mél byt povéren odbornik! Markyzu nepouzivejte, pokud je poskozena a vyzaduje
opravu nebo setizeni. Bo¢ni markyza musi byt zatazena, pokud rychlost vétru dosahne vice nez 28
km/h. V ptipadé nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako je silny dést a snih, musi byt boéni marky-
za zataZena. Provoz v mrazivych podminkdch muze vyrobek poskodit. Pozor: Nebezpedi pozaru! V
blizkosti markyzy nepouZivejte Zzadné grily, ohfivace, zafizeni na vareni ani svicky. Pfi instalaci budte
opatrni, hrozi nebezpedi rozdrceni a useknuti. Pfi instalaci si davejte pozor na prsty. Abyste predesli
nebezpedi uduseni, uchovavejte tento plastovy sdcek mimo dosah kojenct a déti. NepouZivejte tento
sacek v détskych postylkach, postelich, kocarcich nebo ohradkach. Tento sacek neni hracka. Nebezpedi!
Nebezpeci uduseni. Udrzujte malé ¢asti mimo dosah déti.Varovani: Pouzivani v mrazivych podminkach
muze vyrobek poskodit. Venkovni pouZiti na budovach a jinych stavbach.

DK

Vigtigt: Risiko for skader! Ved reparation, aendring, adskillelse eller bortskaffelse af solskeermen skal
dele under spaending (f.eks. foldearme og spaendingssystemer) veere fuldstaendigt afspandte eller
sikret pa forhand. En specialist skal kontaktes vedrgrende dette! Markisen ma ikke bruges, hvis den er
beskadiget og skal repareres eller justeres. Sidemarkisen skal rulles ind, hvis vindhastigheden oversti-
ger 28 km//t. Sidemarkisen skal rulles ind under ugunstige vejrforhold sasom kraftig regn og sne. Drift i
frostvejr kan beskadige produktet. Bemaerk: Risiko for brand! Der ma ikke bruges griller, varmeapparat-
er, madlavningsudstyr eller stearinlys i naerheden af markisen. Veer forsigtig under installation, da der
kan opsta skader. Pas pa dine fingre under installation. For at undga kvaelningsfare skal plastikposer
holdes vk fra babyer og bgrn. Denne pose ma ikke bruges i vugger, senge, vogne eller kravlegarde.
Denne pose er ikke legetgj. Fare! Kvaelningsfare! Hold sma dele vaek fra bgrn!Advarsel: Anvendelse i
frostvejr kan beskadige produktet. Ekstern anvendelse i bygninger og andre byggearbejder.

PT
Atencdo: Risco de ferimentos! Ao reparar, alterar, desmontar ou descartar o sistema de sombreamen-
to, as pecas sob tensdo (por exemplo, bracos articulados, sistemas de contrapeso) devem ser comple-
tamente aliviadas ou previamente fixadas. Um especialista deve ser contratado para este servi¢co! Nao
utilize o toldo se ele estiver danificado e necessitar de reparo ou ajuste. O toldo lateral deve ser recol-
hido se a velocidade do vento atingir mais de 28 km/h. O toldo lateral também deve ser recolhido em
condigdes climaticas adversas, como chuvas fortes e neve. O uso em condi¢des de geada pode danifi-
car o produto. Atencdo: Risco de incéndio! Ndo utilize churrasqueiras, aquecedores, equipamentos de
cozinha ou velas perto do toldo. Tenha cuidado durante a instalagdo, pois podem existir riscos de
esmagamento e corte. Tome cuidado com os dedos durante a instalagdo. Para evitar o risco de sufoca-
mento, mantenha este saco plastico longe de bebés e criancas. Nao utilize este saco em bergos, camas,
carrinhos ou cercados. Este saco ndo é um brinquedo. Perigo! Risco de asfixia. Mantenha pequenas
pecas fora do alcance de criangas!Adverténcia: a utilizacdo em ambientes de gelo pode danificar o
produto. Uso externo em edificios e outros trabalhos de construcao.

HU

Figyelem: Sérulésveszély! Javitas, atalakitas, szétszerelés és az arnyékolérendszer eltdvolitdsa soran a
fesziltség alatt 1évé alkatrészeket (pl. hajtokarok, ellenfeszité rendszerek) teljesen le kell fesziteni vagy
el6zetesen biztositani. Ezt szakembernek kell elvégeznie! Ne haszndlja az arnyékoldt, ha az sériilt és
javitasra vagy bedllitasra van szlikség. Az oldalsé naperny6t be kell hizni, ha a szélsebesség meghaladja
a 28 km/h-t. Az oldalsé naperny6t be kell hizni kedvezétlen idGjarasi korilmények kozétt, példaul
heves esGzés és hé esetén. A fagyos korilmények kozotti mikodtetés karosithatja a terméket. Figye-
lem: Tlzveszély! Ne hasznaljon grillez6ket, flitGberendezéseket, f6z6eszkozoket vagy gyertyakat az
arnyékold kozelében. Legyen dvatos a telepités soran, mivel 6sszenyomddas és vagas veszélye all fenn.
Legyen dvatos az ujjaival a telepités soran. Az fulladas veszélyének elkeriilése érdekében tartsa tavol
ezt a mlanyag zacskét a csecsembktdl és gyermekektél. Ne hasznalja ezt a zacskét kisagyban, agyban,
babakocsiban vagy jatszéhazban. Ez a zacské nem jaték. Veszély! Fulladasveszély, tartsa a kis alkatrésze-
ket tavol a gyermekektd6l!Figyelmeztetés: A fagyos korilmények kdzotti hasznalat kart tehet a termék-
ben. Kiltéri haszndlat épliletekben és egyéb épitményekben.

NO

Advarsel: Fare for skade! Ved reparasjon, endring, demontering og kassering av skjermingssystemet,
ma delene som er under spenning (f.eks. foldearmer, motspenningssystemer) Igsnes helt eller sikres pa
forhand. Det skal ansettes en spesialist til dette! Ikke bruk markisen hvis den er skadet og trenger
reparasjon eller justering. Sidemarkisen ma trekkes inn hvis vindhastigheten overstiger 28 km/t. Side-
markisen ma trekkes inn ved ugunstige veerforhold som kraftig regn og sng. Drift under frost kan skade
produktet. Advarsel: Brannfare! Ikke bruk griller, varmeovner, kokeutstyr eller stearinlys i neerheten av
markisen. Veaer forsiktig under monteringen, da det kan vaere fare for knusing og kutting. Veer forsiktig
med fingrene under monteringen. For a unnga fare for kvelning, hold denne plastposen unna babyer
og barn. lkke bruk denne posen i barnesenger, senger, barnevogner eller lekegrinder. Denne posen er
ikke en leke. Kvellingsfare! Hold sma deler unna barn!Advarsel: Bruken av produktet i minusgrader kan
skade produktet. Ekstern bruk i bygninger og andre byggverk.

RO

Atentie: Risc de ranire! La repararea, modificarea, dezasamblarea si eliminarea sistemului de umbrire,
piesele aflate sub tensiune (de exemplu, brate rabatabile, sisteme de contratensionare) trebuie sa fie
complet relaxate sau asigurate in prealabil. Pentru aceasta ar trebui sa se angajeze un specialist! Nu
folositi copertina daca este deteriorata si necesita reparatii sau reglaje. Copertina laterala trebuie
retrasa daca viteza vantului depaseste 28 km/h. Copertina laterala trebuie retrasa in cazul conditiilor
meteorologice nefavorabile, cum ar fi ploi abundente si zapada. Functionarea in conditii de inghet
poate deteriora produsul. Atentie: Risc de incendiu! Nu folositi gratare, incalzitoare, echipamente de
gatit sau lumanari in apropierea copertinei. Aveti grija Tn timpul instalarii, pot exista riscuri de strivire si
forfecare. Aveti grija cu degetele in timpul instalarii. Pentru a evita pericolul de sufocare, tineti aceasta
punga de plastic departe de bebelusi si copii. Nu folositi aceasta geanta n patuturi, paturi, carucioare
sau locuri de joaca. Aceasta geanta nu este o jucarie. Pericol! Pericol de sufocare, tineti piesele mici
departe de copiilAvertisment: Operarea in conditii de Tnghet poate duce la deteriorarea produsului.
Utilizare externa pentru cladiri si alte lucrari de constructie.

SE

Varning! Risk for skador! Vid reparation, andring, demontering och avfallshantering av solskyddssyste-
met maste de spanda delarna (t.ex. vikarmar, motbalanssystem) vara helt avslappnade eller sdkrade i
forvag. En specialist bor anstallas for detta! Anvand inte markisen om den ar skadad och behover
repareras eller justeras. Sidomarkisen maste rullas in om vindhastigheten 6verstiger 28 km/h.
Sidomarkisen maste rullas in vid ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn och sno. Drift
under frostférhallanden kan skada produkten. Varning! Brandrisk! Anvand inga grillar, virmeelement,
kdksutrustning eller ljus nara markisen. Var forsiktig vid installation, det kan finnas risk for krossning
och klippning. Var forsiktig med fingrarna vid installationen. For att undvika kvavningsrisk, hall denna
plastpase borta fran spadbarn och barn. Anvdnd inte denna pase i spjalsangar, sangar, barnvagnar eller
lekstallen. Denna pase ar inte ett leksak. Fara! Kvavningsrisk, hall sma delar borta fran barn!Varning:
Anvandning i kalla forhallanden kan skada produkten. Extern anvdandning i byggnader och andra bygg-
nadsverk.

BG

BHMMaHMe: OnacHocT oT HapaHABaHe! MNpu nonpaBKa, NPOMAHA, AEMOHTaX U U3XBbPASAHE Ha
TEHEKeAXKMIMCKaTa CUCTEMA YaCTUTE, KOUTO ca Nog, HanpeXeHue (Hanp. CrbBaeMmn pameHa, CUCTeMM 3a
HacpeLwHOo HanpexXeHne), TpabBa Aa ce OTNyCHAT HAaMb/IHO UK Aa ce obe3onacAT npesBapuUTesHO.
ToBa TpAbBa Aa ce Bb3N10XKM Ha cneumanuct! He nanonssanTte TeHTaTa, ako TA € NOBpeAeHa U ce
Hy)KZae OT PeMOHT Uau perynnpaHe. CTpaHM4yHaTa TeHTa TpabBa Aa ce npubepe, ako CKOPOCTTa Ha
BATbPA AOCTUTHE noBeye oT 28 KM/4. CTpaHMYHaTa TeHTa TpAbBa Aa 6bae npubpaHa B caydai Ha
HebnaronpUATHNU METEOPONOrMYHIN YCNOBUA, KaTO CUNEH AbXA U CHAT. PaboTaTa npu mpasoButn
YC/I0BUS MOXKe Aa noBpeaun NpoaykTa. BHMMaHue: OnacHocT oT noxkap! He n3non3eante HUKaKBU
b6apbeKioTa, HarpeBaTeNn, KYXHEHCKO obopyaBaHe uam ceelm B 611M30CT A0 TeHTaTa. bbaete
BHUMATE/IHM MO Bpeme Ha MOHTarKa, Bb3MOXKHO € A3 CbLLEeCTBYBAT PUCKOBE OT CMayKBaHe M CpA3BaHe.
Mo Bpeme Ha MOHTaa BHMMaBaMnTe ¢ NPbCTUTE CU. 3a Aa M3berHete onacHOCT OT 3a4yLlaBaHe, APbXKTe
Tasu nnactmacosa Topba ganey ot 6ebeta u geua. He nsnonssakite Ta3m Topba B AETCKU KpPeBATYETA,
Nlerna, KapeTa Uan Kowapu 3a urpa. Tasum YaHTa He e urpadka. OnacHoct! OnacHoCT OT 3aK/elBaHe
LpbrKTe Mankute yactu ganed ot geua!BHumaHume: OnepaumaTta B 3aMpb3HaAM YCI0BMA MOXKe A3
noBpeau NPoAayKTa. BbHLWHO M3Mo/13BaHe B Crpagum v Apyru CTPOUTENHU paboTu.

EE

Hoiatus: Vigastusoht! Varjutussiisteemi parandamisel, muutmisel, lahtivitmisel ja dra viskamisel tuleb
pinges osad (nt kokkuklapitavad kded, vastu pinge slisteemid) tdielikult Iddvestada voi eelnevalt turva-
ta. Selleks tuleks tellida spetsialist! Arge kasutage markiisi, kui see on kahjustatud ja vajab remonti vdi
reguleerimist. Kui tuulekiirus tletab 28 km/h, tuleb kiilgmarkiis tagasi tdmmata. Kiilgmarkiis tuleb
tagasi tdmmata ka ebasoodsate ilmastikuolude korral, nagu tugev vihm ja lumi. Kiilmades tingimustes
todtamine vBib toote kahjustada. Hoiatus: Tuleoht! Arge kasutage grillimisahjusid, kiitteseadmeid,
toiduvalmistamisvahendeid ega kiilnlaid markiisi laheduses. Paigaldamisel olge ettevaatlik, kuna voib
esineda kokkuporke- ja I6ikeohtusid. Paigaldamise ajal olge ettevaatlik oma sérmedega. Lambu-
misohtude viltimiseks hoidke seda plastkotti eemal beebidest ja lastest. Arge kasutage seda kotti
hallides, voodites, vankrites ega manguplatsides. See kott ei ole manguasi. Oht! Limbumisoht, hoidke
vaikesed osad laste kdeulatusest eemal!Hoiatus: Toiming kiilmades tingimustes voib toodet kahjustada.
Valine kasutamine hoonetes ja teistes ehitustdodes.

FI

Huomio: Vammojen riski! Varjostusjarjestelmaa korjattaessa, muutettaessa, purettaessa ja
havitettdessa jannitteiset osat (esim. taittuvat varret, vastapainojarjestelmat) on taysin rentoutettava
tai turvattava etukiteen. Tama3 tulisi tehd3 asiantuntijan toimesta! Al3 kiyta markiisia, jos se on vauri-
oitunut ja tarvitsee korjausta tai saatoa. Sivumarkiisi on vedettava sisdan, jos tuulennopeus ylittaa 28
km/h. Sivumarkiisi on vedettava sisdan my6s huonoissa sadolosuhteissa, kuten rankassa sateessa ja
lumessa. Toiminta kylmissa olosuhteissa voi vaurioittaa tuotetta. Huomio: Palovaaran riski! Al3 kiyta
grillilaitteita, [ammittimia, keittidlaitteita tai kynttiloita markiisin laheisyydessa. Asennuksessa ole
varovainen, silla voi esiintya puristus- ja leikkausriskeja. Ole varovainen sormiesi kanssa asennuksen
aikana. Tukehtumisvaaran vélttamiseksi pidd tima muovipussi poissa vauvoilta ja lapsilta. Al4 kayt3 tata
pussia lasten sangyissd, vaunuissa tai leikkikehikoissa. Tama pussi ei ole lelu. Vaara! Tukehtumisvaara,
pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta!Varoitus: Toiminta pakkasolosuhteissa voi vaurioittaa tuotet-
ta. Ulkokdytto rakennuksissa ja muissa rakennustoissa.
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MNpoooxn: Kivbuvoc tpaupatiopol! Katd tnv enMLoKeur, TNV TPOMOMoinon, TNV amocuvappoAoynon Kat
NV anoppun Tou CUCTHMATOG oKlaong, Ta KEpn ou Bplokovtal umo taon (T.X. TTUCGoOUEVOL
Bpayxioveg, cuotiuata avtiBetng taong) mPEmeL va xaAapwvouv MARPwG N va acdaAilovtal ek Twv
nipoteépwv. MNpémeL va xpnotpomotnBel Evag 161KOG yla auto! Mn XpnOLUOTIOLELTE TNV TEVTA EAV EXEL
urtootel InuLd kot xpelaletal emokeun n pUBULON. H mAaivn tévta mpénel va paleuTel av n TaxuTnTa
TOU avépou GTaoel mAvw amod 28 xAp/wpa. H mAaivn tévta mpémel va paleuTel og mepimtwon
SUOHEVWV KALPLKWY CUVONKWVY OMwe €viovn Bpoxn Kal xLovl. H Aettoupyla UTtO GUVONKEG TTayETOU
uropel va mpokaAéoel {nuLd oto mpoidv. MNpoooxn: Kivbuvog mupkayldg! Mn xpnollomnoleite
Pnotaplég, Bepuavinpeg, EEOMALOUO LAYELPEUATOC 1 KEPLA KOVTA oTnV Tévia. Na eloTe TpooeKTLKOL
KATA TNV EYKOTAOTAON, EVOEXETAL VO UTIAPYOULV Kivouvol cUVOALNG kat koTtAG. Na eloTe pooekTikol
pe ta SAXTUAA oog KaTd TNV eykataotaon. MNa va anoduyete tov kKivbuvo aoduéiag, dtatnpeite avtnv
TNV MAQOTLKI) COKOUAQ HLOKPLA aTtO LwPEA Kal TTodLd. Mn XpnoLUOTIOLEITE QUTHV TNV TOAVTA O KOUVLEG,
KpeBartia, kapotola i mapka. Auti n toavta dev eival mayvidt. Kivéuvoc! Kivbuvog mviypou: Kpatiote
TAL PLKPA KOPMATLO pokpLd amo ta mawdialMposidonoinon: H Aettoupyla o maywUEVEG CUVONKEC
Uropet va mpokaA€cel {nULd oTo Ttpoiov. EEwTepLk Xprion o€ KTrpLa Kol AAAEG KATAOKEUAOTIKES
gpyaoieg.

HR

PaZnja: Opasnost od ozljeda! Prilikom popravka, mijenjanja, rastavljanja i zbrinjavanja sustava zasjen-
jivanja, dijelovi koji su pod napetoséu (npr. sklopivi krakovi, protuzatezni sustavi) moraju se potpuno
otpustiti ili prethodno osigurati. Za to treba angazirati stru¢njaka! Nemojte upotrebljavati tendu ako je
oStecena i zahtijeva popravak ili podeSavanje. Bo¢na tenda mora se uvuci ako brzina vjetra prelazi 28
km/h. Bo¢na tenda mora se uvuci u slucaju nepovoljnih vremenskih uvjeta kao sto su jaka kisa i snijeg.
Rad u hladnim uvjetima mozZe ostetiti proizvod. PaZznja: Opasnost od poZara! Ne upotrebljavajte nika-
kve rostilje, grijalice, opremu za kuhanje ili svijece u blizini tende. Budite oprezni tijekom postavljanja,
mogu postojati rizici od gnjecenja i posjekotina. Budite oprezni s prstima tijekom postavljanja. Kako
biste izbjegli opasnost od gusenja, drzite ovu plasti¢nu vredicu podalje od beba i djece. Ne upotreblja-
vajte ovu torbu u kolijevkama, krevetima, kolicima ili ogradicama. Ova torba nije igracka. Opasnost!
Opasnost od gusenja — drzite sitne dijelove podalje od djece!Upozorenje: Rad u hladnim uvjetima moze
ostetiti proizvod. Vanjska upotreba u zgradama i drugim gradevinskim radovima.

v

Uzmanibu: Traumu risks! Remontéjot, mainot, izjaucot un iznicinot énojuma sistému, jaatbrivo vai
janostiprina ieprieks dalas, kas ir spriedzé (pieméram, saliekamie rokas, pretpretestibas sistémas). So
uzdevumu vajadzetu veikt specialistam! Nelietojiet saules nojumi, ja ta ir bojata un nepiecieSama
labosana vai regulésana. Sanu nojumei jabat ievilktai, ja véja atrums parsniedz 28 km/h. Sanu nojumei
jabut ievilktai nelabvéligos laikapstaklos, pieméram, stipra lietl un sniega. Darbojoties sala apstaklos,
produkts var tikt bojats. Uzmanibu: Ugunsbistamiba! Neturiet tuvuma pie saules nojumes nekadus
grilus, silditajus, gatavoSanas ierices vai sveces. Esi uzmanigs montazas laika, jo pastav iespéja sasist vai
nogriezt pirkstus. Lai izvairitos no nosmaksanas riska, turiet So plastmasas maisinu prom no zidainiem
un bérniem. Nelietojiet $o maisinu gultinas, gultas, ratinos vai spé|u bidas. Sis maisin nav rotallieta.
Briesmas! Nosmaksanas risks, turiet mazas detalas talu no bérniem!Bridinajums: Darbiba sala ap-
staklos var bojat produktu. Aréja izmanto$ana €kas un citos bavdarbos.

LT

Démesio: rizika susizeisti! Uzdangos sistemg remontuojant, keiciant, iSmontuojant ir iSmetant, jtemp-
tos dalys (pvz., sulankstomos svirtys, priesprieSinio jtempimo sistemos) turi biti visiskai atlaisvintos
arba i$ anksto pritvirtintos. Tai reikés patikéti specialistui! Jei markizé yra pazeista ir jai reikia atlikti
taisymo ar reguliavimo darbus, jos nenaudokite. Jei véjo greitis yra didesnis nei 28 km/val., Soniné
markizé turi bati jtraukta. Esant nepalankioms oro sglygoms, pvz., stipriai lyjant ir sningant, Soniné
markizé turi bati jtraukta. Gaminio naudojimas $altu oru gali jj sugadinti. Démesio: gaisro rizika! Salia
markizés nenaudokite jokiy kepsniniy, Sildytuvy, maisto ruoSimo jrangos ar zvakiy. Montavimo metu
bakite atsargis — suspaudimo ir jsipjovimo rizika. Montavimo metu saugokite savo pirstus. Norédami
iSvengti uzdusimo pavojaus, $j plastikinj maiselj laikykite kidikiams ir vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Nenaudokite $io maiselio vaikiskose lovytése, lovose, veziméliuose ar maniezuose. Sis maiselis néra
Zaislas. Pavojus! Pavojus uzspringti — smulkias dalis laikykite atokiau nuo vaiky!Jspéjimas: Veikla saltu-
ose oro sglygose gali pazZeisti produktg. ISorinis naudojimas pastatuose ir kituose statybos darbuose.

SK

Pozor: Riziko zranenia! Pri opravach, Gpravach, demontazi a likvidacii tieniaceho systému musia byt
napnuté Casti (napr. sklopné ramena, systémy proti napnutiu) Uplne uvolnené alebo vopred zaistené.
Touto ulohou by mal byt povereny odbornik! NepouZivajte markizu, ak je poskodena a je potrebné ju
opravit alebo nastavit. Bo¢na markiza sa musi stiahnut, ak rychlost vetra presahuje 28 km/h. Bo¢na
markiza sa musi stiahnut v pripade nepriaznivych poveternostnych podmienok, ako je silny dazd' a
snezZenie. Prevadzka v mrazivych podmienkach méze vyrobok poskodit. Pozor: Nebezpecenstvo pozia-
ru! V blizkosti markizy nepouzivajte Ziadne grily, ohrievace, vybavenie na varenie ani sviecky. Pri
montdzi budte opatrni, hrozi riziko pomliazdenia a pricviknutia. Pri inStalacii si davajte pozor na prsty.
Aby ste predisli nebezpecenstvu udusenia, uchovavajte toto plastové vrecko mimo dosahu dojciat a
deti. NepouZivajte toto vrecko v detskych postielkach, posteliach kocikoch alebo ohradkach. Toto
vrecko nie je hracka. Nebezpeclenstvo! Nebezpecenstvo udusenia, malé ¢asti udrzujte mimo dosahu
deti!Varovanie: Prevadzka v mrazivych podmienkach moze poskodit vyrobok. Externé pouZzitie v
budovach a inych stavbach.

SL

Pozor: nevarnost poskodb! Pri popravilu, spreminjanju, razstavljanju in odstranjevanju sencilnega
sistema je treba dele, ki so pod napetostjo (npr. zloZljive roke, protinapetostni sistemi), popolnoma
sprostiti ali predhodno zavarovati. Za to je treba narociti strokovnjaka! Tende ne uporabljajte, Ce je
poskodovana in potrebuje popravilo ali nastavitev. Stransko tendo je treba umakniti, ¢e hitrost vetra
presega 28 km/h. V primeru slabih vremenskih razmer, kot sta mocan dez in sneg, je treba stransko
markizo umakniti. Uporaba v zmrzali lahko poSkoduje izdelek. Pozor: nevarnost pozara! V blizini tende
ne uporabljajte Zarov, grelnikov, opreme za kuhanje ali sve¢. Med namestitvijo bodite previdni, saj
lahko obstaja nevarnost zmeckanin in strganin. Med namestitvijo bodite previdni s prsti. Da preprecite
nevarnost zadusitve, hranite to plasti¢no vreco stran od dojenckov in otrok. Te vreCe ne uporabljajte v
zibelkah, posteljah, vozickih ali stajicah. Ta vreca ni igraca. Nevarnost! Nevarnost zadusitve, majhne
dele hranite izven dosega otrok!Opozorilo: Upravljanje ob zmrzali lahko poSkoduje izdelek. Zunanja
uporaba v stavbah in drugih gradbenih objektih.

IS

Athugadu: Haetta @8 meidslum! begar verid er ad gera vid, breyta, taka i sundur og farga skyggniskerfinu
ba parf ad slaka alveg a eda festa fyrirfram pda hluta sem eru undir spennu (t.d. felliarma og motspen-
nukerfi). Sérfreedingur atti ad sja um verkid! Ekki nota skyggnid ef pad er skemmt og parfnast
vidgerdar eda stillingar. Draga verdur hlidartjaldid inn ef vindhradi fer yfir 28km/klist eda ef mikill snjor
eda rigning er. Notkun i frosti getur skemmt voruna. Athugadu: Eldhaetta! Ekki nota grill, hitara, el-
dunarbunad eda kerti nalaegt skyggninu. Fardu varlega vid uppsetningu; haetta er a ad utlimir kremjist
eda verdi fyrir skurdi. Passadu fingur vid uppsetningu. Til ad koma i veg fyrir haettu 4 kdfnun skaltu
halda pessum plastpoka i burtu frd bérnum og ungbdrnum. Ekki nota pennan poka i voggur, rim,
vagna eda barnagrindur. bessi poki er ekki leikfang. Haetta! Kéfnunarhaetta! Haltu smahlutum i burtu
frd bornum!Vidvorun: Notkun i frosti getur skemmt voruna. Ytri notkun i byggingum og 66rum bygging-
arframkvamdum.



